Felt Cleaning Pellets - 22 cal, 100 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

* Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use
than patches

* Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

* Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior
cleaning
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Attributes

¢ Name: Tipton Felt Cleaning Pellets - 22 cal, 100 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001800

Mfr. No.: 1099935

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.01kg

UPC: 661120417118
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Sicherheitshinweise fur Tipton Felt Cleaning
Pellets

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Achten Sie darauf, das Produkt in einer sicheren Umgebung zu verwenden, um Unfalle zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

¢ Verwenden Sie die Pellets nur mit den daflir vorgesehenen Kalibern.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung der Pellets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Pellets nicht beschadigt sind, bevor Sie sie verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit Wasser ausspulen
und einen Arzt aufsuchen.

Lagern Sie die Pellets an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass |hr Reinigungswerkzeug sauber und trocken ist.
o Wahlen Sie die passende Pelletsgréfe fur Ihr Kaliber (22 Caliber).

2. Verwendung:

o Nehmen Sie einen Pellets und setzen Sie ihn auf den JagdspieR.

o Fiihren Sie den JagdspieR vorsichtig in den Lauf Ihres Gewehrs ein.

o Drehen Sie den JagdspieR leicht, wahrend Sie ihn durch den Lauf ziehen, um eine grindliche
Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie die verwendeten Pellets entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
o Reinigen Sie Ihr Reinigungswerkzeug nach der Anwendung grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Pellets gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.

¢ Werfen Sie die Pellets nicht in die Toilette oder in den Abfluss.

e Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass die Entsorgung umweltfreundlich
erfolgt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die nétigen Informationen zu geben.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der Tipton Felt Cleaning Pellets zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an die Richtlinien und geniellen Sie eine effektive Reinigung!



Safety Instruction Guide for Tipton Felt Cleaning
Pellets

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed for effective cleaning of firearms
with a caliber range of .17 to .50. This guide provides essential safety information and instructions to ensure
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the cleaning pellets out of reach of children and pets.

Do not use the pellets if they show signs of damage or wear.

Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
cleaning firearms.

Avoid using the cleaning pellets near open flames or heat sources.

Do not ingest the cleaning pellets or any residue from them.

¢ Ensure proper ventilation in the area where you are using the pellets.

Store the cleaning pellets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning pellets and a calibercorrect jag.

2. Loading the Pellets:

o Select the appropriate caliber pellet for your firearm.
o Attach the nickel plated jag included in the pack to your cleaning rod.
o Insert the felt cleaning pellet onto the jag.

3. Cleaning Procedure:

o Insert the cleaning rod with the attached pellet into the barrel of the firearm.

o Gently push the rod through the barrel, ensuring that the pellet makes contact with the lands and
grooves.

o Withdraw the rod and pellet from the barrel and inspect for residue.

o Repeat the process as necessary, using fresh pellets for optimal cleaning.

4. PostCleaning:

o After cleaning, ensure that all pellets and cleaning materials are properly disposed of.
o Store the cleaning pellets in their original packaging to maintain their integrity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning pellets in accordance with local disposal regulations.
¢ Do not dispose of cleaning pellets in household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the
product packaging for the appropriate contact details or visit the manufacturer’s website.

Thank you for using Tipton Felt Cleaning Pellets. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccidn
Los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton estan disefiados para proporcionar una limpieza superior de cafiones

de armas de fuego de diferentes calibres. Esta guia de instrucciones de seguridad es importante para asegurar
un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, |éela detenidamente antes de utilizar los pellets.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y calibre antes de usarlo.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y animales.

¢ Inspecciona los pellets antes de usarlos. No utilices pellets dafiados o desgastados.

Sigue las instrucciones de uso para evitar accidentes y garantizar una limpieza efectiva.

Si experimentas algun problema al usar el producto, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de cualquier residuo.

No utilices los pellets en un arma cargada. Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar
la limpieza.

Evita el contacto prolongado de los pellets con la humedad o el agua para mantener su eficacia.

No fuerces los pellets en el cafién. Si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Trabaja en un drea bien iluminada y ventilada.
o Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el jag de niquel plateado.

2. Uso de los Pellets:

o Selecciona un pellet adecuado para el calibre de tu arma.

Inserta el pellet en el jag de niquel plateado.

Asegurate de que el jag esté firmemente conectado al pellet.

Introduce el jag con el pellet en el cafién del arma.

Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién.
Retira el jag y el pellet del cafién después de la limpieza.

[¢]

[¢]
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3. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de cada uso, limpia el jag y almacénalo en un lugar seco.
o Revisa regularmente los pellets y el jag para detectar signos de dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los pellets de limpieza de fieltro son considerados residuos no peligrosos. Puedes desecharlos en la
basura doméstica.

e AsegUrate de que los pellets estén completamente secos antes de desecharlos.

¢ No tires los pellets en el agua o en el medio ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, incluidas las actualizaciones de seguridad, consulta a tu
proveedor o distribuidor autorizado.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Pellets de Nettoyage
en Feutre Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ces pellets sont concus pour un nettoyage
efficace des armes a feu avec une plage de calibre de .17 a .50. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde les pellets de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser les pellets s'ils montrent des signes de dommages ou d'usure.

Suivre toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors du nettoyage des armes a feu.

Evite d'utiliser les pellets de nettoyage prés de flammes nues ou de sources de chaleur.

¢ Ne pas ingérer les pellets de nettoyage ni aucun résidu provenant de ceuxci.

Assuretoi que la zone ou tu utilises les pellets est bien ventilée.

Range les pellets de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les pellets de nettoyage et un
jag de calibre approprié.

2. Chargement des Pellets :

o Sélectionne le pellet de calibre approprié pour ton arme a feu.
o Fixe le jag en nickel plaqué inclus dans le paquet a ta tige de nettoyage.
o Insére le pellet de nettoyage en feutre sur le jag.

3. Procédure de Nettoyage :

o

Insére la tige de nettoyage avec le pellet attaché dans le canon de I'arme a feu.

Pousse doucement la tige a travers le canon, en veillant a ce que le pellet entre en contact avec
les rayures.

Retire la tige et le pellet du canon et inspecte pour détecter les résidus.

Répéte le processus si nécessaire, en utilisant des pellets frais pour un nettoyage optimal.

[¢]

[¢]
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4. PostNettoyage :

o Apres le nettoyage, assuretoi que tous les pellets et matériaux de nettoyage sont correctement



éliminés.
o Range les pellets de nettoyage dans leur emballage d'origine pour maintenir leur intégrité.

Instructions d'Elimination

e Elimine les pellets de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales d'élimination.
¢ Ne pas jeter les pellets de nettoyage dans les déchets ménagers.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant les Pellets de Nettoyage en Feutre
Tipton, consulte I'emballage du produit pour les coordonnées appropriées ou visite le site Web du fabricant.

Merci d'utiliser les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pellet di
Pulizia in Feltro Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pellet di Pulizia in Feltro Tipton. Questi pellet sono progettati per una pulizia efficace
delle armi da fuoco con un intervallo di calibro da .17 a .50. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni i pellet di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare i pellet se mostrano segni di danni o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
durante la pulizia delle armi da fuoco.

Evita di usare i pellet di pulizia vicino a fiamme libere o fonti di calore.

¢ Non ingerire i pellet di pulizia o eventuali residui da essi.

Assicurati che ci sia una buona ventilazione nell'area in cui utilizzi i pellet.

¢ Conserva i pellet di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i pellet di pulizia e un jag corretto per il
calibro.

2. Caricamento dei Pellet:

o Seleziona il pellet di calibro appropriato per la tua arma da fuoco.
o Attacca il jag in nichel incluso nella confezione al tuo asta di pulizia.
o Inserisci il pellet di pulizia in feltro sul jag.

3. Procedura di Pulizia:

o

Inserisci I'asta di pulizia con il pellet attaccato nella canna dell'arma da fuoco.

Spingi delicatamente I'asta attraverso la canna, assicurandoti che il pellet faccia contatto con le
righe e le scanalature.

Ritira l'asta e il pellet dalla canna e ispeziona per eventuali residui.

Ripeti il processo se necessario, utilizzando pellet freschi per una pulizia ottimale.

[¢]

[¢]

o

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, assicurati che tutti i pellet e i materiali di pulizia siano correttamente smaltiti.



o Conserva i pellet di pulizia nella loro confezione originale per mantenere la loro integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i pellet di pulizia usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento.
e Non smaltire i pellet di pulizia nei rifiuti domestici.
¢ Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i Pellet di Pulizia in Feltro Tipton, fai
riferimento al packaging del prodotto per i dettagli di contatto appropriati o visita il sito web del produttore.

Grazie per aver utilizzato i Pellet di Pulizia in Feltro Tipton. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Felt Cleaning Pellets. Disse pelletsene er designet for effektiv rengjaring av
skytevapen med en kaliberomrade fra .17 til .50. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner
for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold rengjgringspelletsene utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

lkke bruk pelletsene hvis de viser tegn pa skade eller slitasje.

Falg alltid produsentens instruksjoner for rengjgring og vedlikehold.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du rengjgr skytevapen.
e Unnga a bruke rengjgringspelletsene naer apen ild eller varmekilder.

Ikke svelg rengjgringspelletsene eller noe rester fra dem.

Sgrg for god ventilasjon i omradet der du bruker pelletsene.

Oppbevar rengjgringspelletsene pa et kjglig, tert sted bort fra direkte sollys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyret og peker i en sikker retning.
o Samle alt ngdvendig rengjgringsutstyr, inkludert rengjaringspelletsene og en kaliberkorrekt jag.

2. Laste pelletsene:

o Velg den passende kaliberpelletsen for ditt skytevapen.
o Fest den nikkelbelagte jaggen som falger med pakken til rengjgringsstangen.
o Sett felt rengjgringspelletsen pa jaggen.

3. Rengjgringsprosedyre:

o Sett rengjgringsstangen med den festede pelletsen inn i lgpet pa skytevapenet.

o Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet, og s@rg for at pelletsen kommer i kontakt med lands og
spor.

o Trekk stangen og pelletsen ut av lgpet og inspiser for rester.

o Gjenta prosessen etter behov, og bruk friske pellets for optimal rengjgring.

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, sgrg for at alle pellets og rengjgringsmaterialer blir riktig avhendet.
o Oppbevar rengjgringspelletsene i originalemballasjen for & opprettholde integriteten.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste brukte rengjgringspellets i samsvar med lokale avfallsreguleringer.

¢ |kke kast rengjgringspellets i husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende Tipton Felt Cleaning Pellets, vennligst
se produktemballasjen for passende kontaktopplysninger eller besgk produsentens nettside.

Takk for at du bruker Tipton Felt Cleaning Pellets. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wktadek
Filcowych Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek filcowych Tipton. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie
uzytkownikdw i zapewnieniu skutecznego czyszczenia broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wktadek filcowych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wkfadek filcowych.

e Nie uzywaj wktadek, ktdre sg uszkodzone lub zuzyte.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia, aby uniknaé kontaktu z ostrymi krawedziami.
o Stosuj wkiadki filcowe zgodnie z instrukcjg producenta, aby unikngé uszkodzenia lufy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Uzycie wktadek filcowych:

o Wybierz odpowiednig wktadke filcowg, dostosowang do kalibru twojej broni.
o Zamocuj mosiezny koncéwke do wkiadki filcowe;.
o Wtéz wkiadke do lufy i delikatnie przesuwaj tam i z powrotem, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

3. Po czyszczeniu:

o Po zakoniczeniu czyszczenia upewnij sie, ze lufa jest wolna od resztek materiatu.
o Przechowuj wktadki w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wktadki filcowe, ktére sa zuzyte lub uszkodzone, nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Unikaj wyrzucania wktadek do ogdinych odpaddéw, jesli s one zanieczyszczone substancjami
chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania dalszych informacji.



Tipton Felt Cleaning Pellets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Felt Cleaning Pellets tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huopapelletti on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden
puhdistuksessa, ja sen oikea kayttd on tarkeaa turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

o Kayta suojakasineita, jos sinulla on herkka iho tai allergioita.

Varmista, etta puhdistettavat aseet ovat tyhjat ja turvallisesti kasiteltyja ennen puhdistusta.

Al3 kayta huopapellettia, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Huolehdi, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa tydskennella
turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisesti kasitelty.
o Ota tarvittavat valineet esille, kuten nikkelipinnoitettu jag ja huopapelletti.

2. Kaytto:
o Kiinnita jag huopapelletin paahan.
o Syota huopapelletti aseeseen ja ala puhdistaa varovasti.
o Kayta tarvittaessa useita pellettia varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.

3. Puhdistus:

o Puhdista jag ja huopapelletti kaytdn jalkeen huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki puhdistusaineet ja valineet on sailytetty turvallisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt huopapelletti ja pakkaus ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa
tarkempia ohjeita ja tukea sinua turvallisessa kaytdssa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen kaytén aikana. Huolellinen kaytté auttaa
varmistamaan seka oman etta ymparistén turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning
Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets 22 cal, 100 count. Dessa komprimerade filtpellets ar designade
for att ge en Gverlagsen rengdring av vapen och ar lattare att anvanda an traditionella lappar. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du reng6r vapen.

e Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan du pabérjar rengéring.

Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigéras under rengdring.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av skadliga amnen.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenrengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
o Samla nddvandiga verktyg och material, inklusive Tipton Felt Cleaning Pellets och en
kaliberkorrekt jag.

2. Anvandning:

[¢]

Satt in en filtpellet i den kaliberkorrekta jagen.

For in jagen med filtpellet genom pipan pa vapnet.

Dra jagen fram och tillbaka i pipan fér att rengdra den noggrant.
Byt ut filtpellet vid behov for att sakerstalla effektiv rengéring.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng6r jagen och forvara den pa en saker plats.
o Kontrollera att inga filtpellets ar kvar i vapnet efter rengéring.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta anvanda filtpellets och forpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn forpackningar dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av Tipton Felt Cleaning Pellets, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens artikelnummer och inkdpsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tipton Felt
Cleaning Pellets. Genom att félja dessa riktlinjer skyddar du bade dig sjalv och andra. Tack for att du tar ansvar

for sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu Tipton Felt
Cleaning Pellets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navrzen pro efektivni ¢isténi zbrani
kalibru 22. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu, aby se
zajistilo jeho spravné a bezpelné pouziti v souladu s evropskymi bezpecnostnimi normami.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze podle urceni a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim. Nepouzivejte posSkozené nebo
opotrebované pelety.

V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfi pouziti pelety se ujistéte, ze je zbran bezpecné vypnuta a odjisténa.

Nikdy neprovadéjte Cisténi zbrané, pokud je nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

¢ Nepouzivejte pelety na zbrané, na které nejsou uréeny. Zkontrolujte kalibraci a ujistéte se, ze produkt
odpovida vasim potrfebam.

V pripadé kontaktu s o¢ima nebo pokozkou dlkladné vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc,
pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate spravny kalibr pro vasi zbran (22 cal).

Otevrete baleni a vyjméte potiebny pocet felt cleaning pellets.

VloZte peletu do Cisticiho zafizeni nebo na Cistici tyc.

Pomalu a opatrné vlozte Cistici zafizeni do hlavné zbrané.

Pohybujte Cisticim zafizenim tam a zpét, aby se zajistilo dikladné ¢isténi.

Po dokonceni ¢isténi vyjméte peletu a zbran zkontrolujte, zda je Cista a sucha.

ok wWN

Pokyny pro likvidaci

» Pourité pelety a obalové materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte pelety do ohné, mohou zplsobit pozar nebo uvolnéni skodlivych latek.
e Pokud mate dotazy ohledné spravné likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti vyrobkd. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Tipton Felt Cleaning Pellets. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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